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UZASADNIENIE 

(1) W rozporządzeniu Rady (UE) nr 1284/2009 wprowadzono pewne szczególne środki 
ograniczające wobec Republiki Gwinei, zgodnie ze wspólnym stanowiskiem 
2009/788/WPZiB (zastąpionym później decyzją Rady 2010/638/WPZiB), co było 
odpowiedzią na brutalne stłumienie przez siły bezpieczeństwa demonstracji 
politycznych w Konakry w dniu 28 września 2009 r.  

(2) Rada osiągnęła wstępne porozumienie mówiące o tym, że środki ograniczające 
wprowadzone wobec Republiki Gwinei powinny zostać zmienione w świetle obecnej 
sytuacji politycznej oraz Sprawozdania Międzynarodowej Komisji Śledczej ONZ 
mającego na celu ustalenie faktów i okoliczności towarzyszących wydarzeniom w dniu 
28 września 2009 r. w Republice Gwinei. 

(3) Ponadto art. 215 ust. 3 TFUE stanowi, że akty prawne, o których mowa w tym 
artykule zawierają niezbędne przepisy w zakresie gwarancji prawnych. Komisja jest 
zdania, że aby zapewnić pełne przestrzeganie tego przepisu, w art. 15 rozporządzenia 
(UE) nr 1284/2009 należy dodać jeszcze jeden element.  

(4) Wysoki Przedstawiciel Unii ds. Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa oraz 
Komisja wnoszą o wprowadzenie odpowiednich zmian do rozporządzenia Rady (WE) 
nr 1284/2009. 
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2011/0037 (NLE) 

Wspólny wniosek 

ROZPORZĄDZENIE RADY 

zmieniające rozporządzenie (UE) nr 1284/2009 wprowadzające pewne szczególne środki 
ograniczające wobec Republiki Gwinei 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 215, 

uwzględniając decyzję Rady 2011/…/WPZiB zmieniającą decyzję Rady 2010/638/WPZiB 
dotyczącą środków ograniczających skierowanych przeciwko Republice Gwinei1, 

uwzględniając wspólny wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i 
Polityki Bezpieczeństwa oraz Komisji, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W rozporządzeniu Rady (UE) nr 1284/20092 z dnia 22 grudnia 2009 r. wprowadzono 
pewne szczególne środki ograniczające wobec Republiki Gwinei, zgodnie ze 
wspólnym stanowiskiem 2009/788/WPZiB3 (zastąpionym później decyzją Rady 
2010/638/WPZiB4), co było odpowiedzią na brutalne stłumienie przez siły 
bezpieczeństwa demonstracji politycznych w Konakry w dniu 28 września 2009 r. 

(2) W dniu [ ] 2011 r. decyzją Rady 2011/…../WPZiB Rada postanowiła, że środki 
ograniczające wprowadzone wobec Republiki Gwinei powinny zostać zmienione w 
świetle obecnej sytuacji politycznej oraz Sprawozdania Międzynarodowej Komisji 
Śledczej ONZ mającego na celu ustalenie faktów i okoliczności towarzyszących 
wydarzeniom w dniu 28 września 2009 r. w Republice Gwinei5.  

(3) Rozporządzenie Rady (UE) nr 1284/2009 powinno zostać odpowiednio zmienione. 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

W rozporządzeniu (UE) nr 1284/2009 wprowadza się następujące zmiany: 

(1) art. 6 ust. 3 otrzymuje brzmienie: 

                                                 
1 Dz.U. L … z …2011, s. .. . 
2 Dz.U. L 346 z 23.12.2009, s. 26. 
3 Dz.U. L 281 z 28.10.2009, s. 7. 
4 Dz.U. L 280 z 26.10.2010, s. 10. 
5 Dokument S/2009/693 Rady Bezpieczeństwa ONZ. 
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„3. Załącznik II zawiera wykaz osób uznanych przez Międzynarodową 
Komisję Śledczą ONZ za odpowiedzialne za wydarzenia w dniu 28 września 
2009 r. w Republice Gwinei oraz osób fizycznych lub prawnych, podmiotów 
lub organów z nimi związanych, zgodnie z art. 4 ust. 1 zmienionej decyzji 
Rady 2010/638/WPZiB*. 

 *Dz.U. L 280 z 26.10.2010, s. 10.”; 

(2) w art. 15 ust. 2 na końcu dodaje się zdanie w brzmieniu: 

„W przypadku przekazania Komisji takich opinii lub przedstawienia nowych 
istotnych dowodów w tej sprawie, Komisja dokonuje przeglądu swojej decyzji w 
świetle tych opinii lub dowodów i odpowiednio informuje osoby, podmioty i organy, 
których ta sprawa dotyczy.”;  

(3) Załącznik II zastępuje się tekstem zawartym w załączniku do niniejszego 
rozporządzenia. 

Artykuł 2 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie w dniu jego opublikowania w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli  

 W imieniu Rady 
 Przewodniczący 
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ZAŁĄCZNIK 

„ZAŁĄCZNIK II 

Wykaz osób fizycznych i prawnych, podmiotów i organów, o których mowa w art. 6 ust. 3 

[Załącznik zostanie dodany zgodnie z decyzją Rady] 


